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時間　Time

時　刻

～時～分

□ 9:05（nine oh five、five past / after nine）
［9時 5分、9時 5分過ぎ］

□ 3:17（three seventeen、seventeen past / after three）
［3時 17分、3時 17分過ぎ］

□ 5:30（five thirty、（a） half past five）
［5時半、5時 30分過ぎ］

□ 12:15（twelve fifteen、（a） quarter past / after twelve）
［12時 15分、12時 15分過ぎ］

□ 1:45（one forty-five、（a） quarter to / before / of two）
［1時 45分、2時 15分前］

□ 8:40（eight forty、twenty to / before / of nine）
［8時 40分、9時 20分前］

午前（に）

□You can still see people in the street at 2 or 3 a.m. / two or three in the 
morning.
［午前 2時や 3時に、通りにまだ人がいるのがわかる］

午後（に）

□ I made an appointment with the dentist at 4:00 p.m. / four in the 
afternoon.
［私は午後 4時に、歯医者の予約を入れた］

2 時間、年齢
Time、Age
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2

時
間
、
年
齢

正午（に）

□ The event takes place from 9:00 a.m. to noon.
［そのイベントは、午前 9時から正午までおこなわれる］

□ The verdict is expected at midday / noon.
［評決は、正午に出されることになっている］

夕方（に）

□ The main gate will be closed by 7:00 in the evening.
［正門は、夕方 7時までに閉まる］

夜（に）

□We finished filming at 9:00 at night.
［私たちは、夜 9時に撮影を終了した］

午前零時、真夜中（に）

□Militants attacked the city, starting just after midnight.
［過激派は、午前零時をちょうど過ぎたとき、その都市を襲った］

□ Twenty people were forced to flee their homes in the middle of the 
night.
［20名の人々が、真夜中に家から逃げ出さなければならなかった］

時、分、秒

～時間、～分、～秒

□He finished in 2 hours 6 minutes and 25 seconds to win the Chicago 
Marathon.
［シカゴマラソンで、彼は 2時間 6分 25秒のタイムで優勝した］
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時間・徹底トレーニングStep 15

1 　CDから流れてくる英文を聴き、カッコの部分を書き取ってください。

1） The explosion occurred shortly after （　　） a.m. on June （　　）, （　　）.

2） At the museum’s Archaeology Zone, there are （　　　） century Turkish 

costumes that you can try on.

3） Rooms will be available from July （　　）, and reservations are now 

being taken.

4） The first round-table discussion will be held on the weekend of  

September （　　）.

5） It detected a severe, （　　）-minute disturbance on （　　） August.

6） A couple of years ago, we had a chance to make some short （　　）
-minute dramas.

7） Information on traffic delays and construction is updated （　　　）.

8） Born in the （　　） century, she was no ordinary nun.

9） My journey to the island involved a bus journey of （　　　） hours and 

then a （　　　）-hour ferry crossing.

10）　In （　　　） BC, Egypt became embroiled in the conflict in Rome 

between Julius Caesar and Pompey.

解　答

1）　The explosion occurred shortly after （7） a.m. on June （30）, （1908）.
［1908年 6月 30日の午前 7時ちょっと過ぎに、爆発が起こった］

TRACK 13
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齢

2） At the museum’s Archaeology Zone, there are （19th） century 
Turkish costumes that you can try on.
［博物館の考古学ゾーンでは、19世紀のトルコ民族衣装の試着ができる］

3） Rooms will be available from July （11）, and reservations are now 
being taken.
［客室は 7月 11日より利用可能、現在予約受け付け中］

4） The first round-table discussion will be held on the weekend of 
September （9）.
［第 1回の座談会は、9月 9日の週末に開かれる］

5）　It detected a severe, （five）-minute disturbance on （27） August.
［8月 27日に、深刻な 5分間の妨害を感知した］

6）　A couple of years ago, we had a chance to make some short （ten）
-minute dramas.
［2～ 3年前に私たちは、10分間の短いドラマをいくつか制作するチャン
スがあった］

7） Information on traffic delays and construction is updated （24-7）.
［交通の遅延と道路工事の情報は、常に更新される］

8） Born in the （16th） century, she was no ordinary nun.
［彼女は 16世紀に生まれ、決して平凡な修道女ではなかった］

9） My journey to the island involved a bus journey of （two） hours and 
then a （three）-hour ferry crossing.
［私がその島へ行くのに、2時間バスに乗り、その後フェリーで 3時間かか
った］

10）　In （48） BC, Egypt became embroiled in the conflict in Rome 
between Julius Caesar and Pompey.
［紀元前 48年、エジプトは、ローマでのシーザーとポンペイウスの争いに
巻き込まれた］

TRACK 14

2 CDから流れてくる日本語を聴き、即座に英語に直して発話してくだ
さい。（＊日本語の後ポーズがあって、その後すぐに英語が流れます）

1） 2）
3） 4）
5） 




